


Avant le montage et l’usage, lisez attentivement le mode d’emploi. 
Sinon, les fonctions de sécurité de l’article peuvent être restreintes. 

Conservez le mode d’emploi afin de pouvoir le relire ultérieurement.

Consignes de sécurité: • Attention! Cet article a été développé pour le 
bien-être de vos enfants. Ce n‘est pas un jouet et ne dispense pas de 
l‘obligation de surveillance des adultes. • Utilisez l‘article uniquement 
pour l‘utilisation prévue. • N’utilisez pas ce produit en cas de com-
posants endommages. • Attention! Selon la résistance interne de la 
surface à coller, le retrait peut laisser des résidus. • Cet article peut offrir 
une protection aux enfants âgés de 24 mois au plus. Ne sous-estimez 
pas les capacités et les étapes de développement de votre enfant.

Monter la protection d‘angle en haut et en bas A .

Retirer l‘élément de protection de coin : (3) 
Chauffer les points de collage avec un petit sèche-cheveux peut être 
utile. Veuillez vérifier auparavant que le meuble résiste à la chaleur.

Veuillez conserver le reçu d‘achat, la notice d‘utilisation et la référence de 
l‘article. Vous pouvez exclusivement faire valoir votre garantie et toute 
revendication dans le cadre de la garantie auprès du commerçant.

Para garantizar la seguridad y el uso correcto de este artículo, lea 
atentamente estas instrucciones de uso antes de instalar y utilizar el 
artículo y consérvelas para futuras consultas.

Advertencias de seguridad: • Atención! Este artículo ha sido diseña-
do especialmente para proteger a sus hijos. No es ningún juguete y 
tampoco sustituye el deber de cuidado y atención de un adulto hacia 
sus hijos. • Por lo tanto, utilice el artículo solo conforme a su uso pre-
visto. • En caso de que el artículo presente daños o desperfectos, no lo 
utilice. • Atención! La eliminación sin huellas del protector depende de 
la firmeza interior de la superficie sobre la que se ha adherido. • Este 
producto contribuye a proteger a niños de hasta aprox. 24 meses. No 
minusvalore las habilidades ni los avances motrices de su hijo.

Instalar protectores de esquinas arriba y abajo A .

Retirar los protectores de esquinas: (3) 
Puede resultar útil calentar las zonas de adherencia con un secador. 
Compruebe primero la resistencia del mueble a altas temperaturas.

Conserve el ticket de compra, las instrucciones de uso y el número del 
artículo. Las prestaciones de la garantía o las posibles reclamaciones 
derivadas de una promesa de garantía serán efectuadas únicamente 
según lo estipulado por el comercio en el que adquirió este artículo.

Legga attentamente queste istruzioni prima del montaggio e dell’uti-
lizzo. La sicurezza del prodotto potrebbe altrimenti essere limitata. 

Conservi le istruzioni per consultarle in futuro.

Avvertenze: • Attenzione! Questo articolo è stato progettato per la 
sicurezza dei vostri bambini. Non è un giocattolo e non sostituisce 
l‘obbligo di sorveglianza da parte di adulti. • Utilizzare l‘articolo solo per 
lo scopo previsto. • Non utilizzare se difettoso. • Attenzione! La rimo-
zione senza residui dipende dalla superficie sulla quale applicherete 
l‘adesivo. • Questo prodotto rappresenta una protezione per bambini 
di età inferiore a 24 mesi. Non sottovalutare le capacità e gli scatti di 
crescita del suo bambino.

Montare il paraspigoli in alto e in basso A .

Rimuovere la protezione degli angoli: (3) 
Può essere utile scaldare i punti di incollaggio servendosi di un asciu-
gacapelli. Verificare prima la resistenza alla temperatura del mobile.

Pregasi conservare la ricevuta d´acquisto, le istruzioni d´uso e il numero d´ar-
ticolo. Per diritti di garanzia o promesse della garanzia inclusa nel prodotto, 
rivolgersi esclusivamente al venditore. 

Leest u alstublieft deze gebuiksaanwijzing voor de montage en het 
gebruiken zorgvuldig door. De veiligheidsfunctie van het artikel zou 
anders kunnen worden aangetast. Bewaar de handleiding om later 
na te slaan.

Veiligheidstips: • Attentie! Dit artikel is ontwikkeld voor het welzijn 
van uw kinderen. Het is geen speelgoed en vervangt de toezichts-
plicht door volwassenen niet. • Gebruik het product alleen voor het 
beoogde doel. • Bij een teken van een defect niet gebruiken. • Let op! 
Het restloos verwijderen is afhankelijk van de binnenste stevigheid 
van het te beplakken oppervlak. • Dit artikel kan voor kinderen tot 
een leeftijd van ca. 24 maanden bescherming bieden. Onderschat de 
vaardigheden van uw kind en zijn ontwikkeling niet.

Hoekbescherming boven en onder monteren A .

Hoekbescherming verwijderen: (3) 
Het verwarmen van de lijmvlakken met een haardroger kan nuttig 
zijn. Controleer a.u.b. eerst de temperatuurbestendigheid van het 
meubelstuk.

Bewaar alstublieft de kassabon, gebruiksaanwijzing en het artikel-
nummer. Garantieclaims of claims baserend op garantiebeloftes 
worden uitsluitend door de handelaar afgehandeld. 

Notice d‘utilisation // Protection de coin // Art. Núm. : 4904

Manual de uso // Protectores de esquinas // N° d‘art. : 4904

Istruzioni per l‘uso // Protezione per spigoli // Art. Nr.: 4904

Gebruiksaanwijzing // Hoekbescherming // Art. Nr.: 4904

FR


